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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
BIOSCIENCES Uberarbeitungsdatum: 5/11/2017 Version: 1.1

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Stoff

Stoffname : sodium dodecyl sulphate

Chemischer Name : SDS

EG-Nr. : 205-788-1

CAS-Nr. 1 151-21-3

Produktcode : 066S

Produktart : Reiner Stoff

Formel : C12H25Na04S

Synonyme : Al3-00356 / akyposal SDS / aquarex ME / aquarex methyl / avirol 101 / avirol 118 conc /

berol 452 / carsonol SLS / carsonol SLS paste B / carsonol SLS special / casonol SLS
pasta B / conco sulfate WA / conco sulfate WA1200 / conco sulfate WA-1200 / conco
sulfate WA1245 / conco sulfate WA-1295 / conco sulfate WAG / conco sulfate WAN /
conco sulfate WAS / conco sulfate WN / cycloryl 21 / cycloryl 31 / cycloryl 580 / cycloryl
585N / dehydag sulfate GL emulsion / dehydag sulphate GL emulsion / detergent 66 /
dodecyl alcohol,hydrogen sulfate, sodium salt / dodecyl sodium sulfate / dodecyl sulfate
sodium / dodecyl sulfate sodium salt / dodecylhydrogensulfate sodium salt / dreft / duponal
/ duponal WAQE / duponol / duponol C / duponol ME / duponol METHYL / duponol QX /
duponol WA / duponol WA dry / duponol WAQ / duponol WAQA / duponol WAQE / duponol
WAQM / EMAL 0/ EMAL 10 / emersal 6400 / empicol LPZ / empicol LS 30 / empicol LX /
emulsifier n°® 104 / finasol osr(sub 2) / gaedinol / hexamol SLS / incronol SLS / irium /
jordanol SL-300 / lanette wax S / lauryl sodium sulfate / lauryl sulfate sodium / lauryl sulfate
sodium salt / maprobix neu / maprofix 563 / maprofix LK / maprofix WAC / maprofix wac LA
/ melanol CL / melanol CL 30 / monododecyl sodium sulfate / monogen Y 100 / montopol la
paste / n-dodecyl sulfate sodium / neutrazyme / nikkol SLS / odoripon AL 95 / orvus WA
paste / P and G emulsifier 104 / perklankrol ESD 60 / perlandrol L / perlankrol L / product
n°® 161 / product n° 75 / quolac EX-UB / rewopol NLS 30 / richonol A / richonol AF / richonol
C / SDS (= sodium dodecyl sulphate) / silfopon WA 1 special / silfopon WA 2 / sinnopon LS
100 / sinnopon LS 95 / sintapon L / sipex OP / sipex SB / sipex SD / sipex SP / sipex UB /
sipon LS / sipon LS 100 / sipon LSB / sipon PD / sipon WD / SLS (= sodium lauryl sulfate) /
sodium dodecyl sulphate / sodium lauryl sulfate / sodium lauryl sulfate, powder / sodium
lauryl sulphate / sodium monododecyl sulfate / sodium monolauryl sulfate / sodium N-
dodecyl sulfate / solsol needles / standapol 112 conc / standapol NLS 90 / standapol WA-
AC / standapol WAQ / standapol WAQ special / standapol WAS100 / steinapol NLS 90 /
stepanol ME / stepanol ME DRY / stepanol ME DRY AW / stepanol methyl / stepanol
METHYL DRY AW / stepanol T28 / stepanol WA / stepanol WA paste / stepanol WA-100 /
stepanol WAC / stepanol WAQ / sterling WA paste / sterling WAQ-CH / sterling wag-
cosmetic / sulfetal L 95 / sulfopon WA3 / sulfopon WAL / sulfotex WA / sulfotex WALA /
sulfuric acid monododecy ester, sodium salt / sulfuric acid, monododecyl ester, sodium salt
/ swascol 1P / swascol 3L / swascol 4L / syntapon L / syntapon L pasta / tarapon K12 /
texapon DL conc / texapon K12 / texapon K-1296 / texapon L100 / texapon V HC / texapon
V HC powder / texapon Z high conc. needles / texapon ZHC / trepenol WA / TVM 474 /
ultra sulfate SL-1 / WAQE (= sodium dodecyl sulfate) / witcolate A / witcolate A powder /

witcolate C
Produktgruppe : Rohstoff
BIG-Nr. 1 13453

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Tensid

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine weiteren Informationen verfligbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Geno Technology, Inc./ G-Biosciences

9800 Page Avenue

63132-1429 Saint Louis - United States

T 800-628-7730 - F 314-991-1504

technical@GBiosciences.com - www.GBiosciences.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : Chemtrec 1-800-424-9300 (USA/Canada), +1-703-527-3887 (Intl)
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Deutschland Informationszentrale gegen Adenauerallee 119 +49 (0) 228 19 240
Vergiftungen 53113 Bonn
Zentrum fir Kinderheilkunde,
Universitatsklinikum Bonn
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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Deutschland Informations- und Kirrberger Stralle 100 +49 (0) 6841 19240 kein Firmenservice
Beratungszentrum flr 66421 Homburg/Saar
Vergiftungsfalle

Klinik fur Kinder- und
Jugendmedizin,
Universitatsklinikum des
Saarlandes, Geb. 9

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4 H302
Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 4 H312
Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2 H315
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2 H319

Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt. Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :

GHS07
Signalwort (CLP) : Achtung
Gefahrenhinweise (CLP) : H302+H312 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken oder Hautkontakt.

H315 - Verursacht Hautreizungen.
H319 - Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P264 - Nach Gebrauch Hande, Unterarme und Gesicht griindlich waschen.
P270 - Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
P280 - Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P301+P312 - BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arzt anrufen.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spulen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P321 - Sonderbehandlung (siehe erganzende Erste-Hilfe-Anweisungen auf diesem
Etikett).
P330 - Mund ausspdilen.
P332+P313 - Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 - Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.
P362+P364 - Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501 - Inhalt/Behalter gemaR den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen
Vorschriften einer Abfallsammelstelle zufiihren.

2.3. Sonstige Gefahren
Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
Art des Stoffs : Einkomponentig
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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Name Produktidentifikator % Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

sodium dodecyl sulphate (CAS-Nr.) 151-21-3 100 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EG-Nr.) 205-788-1 Acute Tox. 4 (Dermal), H312
Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319

Wortlaut der H-Satze: Siehe Abschnitt 16

3.2. Gemische
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein : Uberpriifen Sie die Vitalfunktionen. Unbewusst: Fiir ausreichende Atemwege und Atmung
sorgen. Atemstillstand: kiinstliche Beatmung oder Sauerstoff. Herzstillstand: Reanimation
durchfihren. Opferbewusst mit atmender Arbeit: halb sitzen. Opfer im Schock: auf dem
Ricken mit leicht erhohten Beinen. Erbrechen: Vorbeugung von Asphyxie /
Aspirationspneumonie. Kuhlung durch Abdecken des Opfers verhindern (kein Aufwarmen).
Beobachten Sie das Opfer. Geben Sie psychologische Hilfe. Halten Sie das Opfer ruhig,
vermeiden korperliche Belastung. Je nach Zustand des Arztes: Arzt / Krankenhaus.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen : Das Opfer an die frische Luft bringen. Atemschwierigkeiten: Arzt aufsuchen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt : Sofort mit viel Wasser abwaschen. Seife kann verwendet werden. Nicht (chemische)
Neutralisationsmittel auftragen. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt : Sofort mit reichlich Wasser abspuilen. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. Keine Neutralisationsmittel verwenden. Nimm dem Ophthalmologen zum
Opfer.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Mund mit Wasser ausspulen. Rufen Sie das Poison Information Center an

(www.big.be/antigif.htm). Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen. Verschlucken groRer
Mengen: sofort ins Krankenhaus.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Einatmen : Reizung der Atemwege. Reizung der Nasenschleimhaut. Trockene / Halsschmerzen.
Kopfschmerzen.

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt : Rote Haut. Kribbeln / Reizungen der Haut. AUF KONTINUIERLICHE EXPOSITION /
KONTAKT: Trockene Haut. Knacken der Haut.

Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Korrosion des Augengewebes.

Symptome/Wirkungen nach Verschlucken : Ubelkeit. Durchfall. Reizung der Magen- / Darmschleimhaut.

Chronische Symptome : EIN KONTINUIERLICHE / WIEDERHOLTE EXPOSITION / KONTAKT: Hautausschlag /
Entziindung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Quick-acting ABC powder extinguisher. Class A foam extinguisher. Water (quick-acting
extinguisher, reel). Wasser. Class A foam.

Ungeeignete Léschmittel : Quick-acting BC powder extinguisher. Quick-acting CO2 extinguisher.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : DIREKTE FEUERGEFAHR. Flammable solid. In fein verteiltem Zustand: erhéhte
Brandgefahr. INDIREKTE FEUERGEFAHR. Kann durch Funken entziindet werden.

Explosionsgefahr : DIREKTE EXPLOSIONSGEFAHR. Feiner Staub ist mit Luft explosiv. INDIREKTE
EXPLOSIONSGEFAHR. Staubwolke kann durch einen Funken entziindet werden.

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mdéglich Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Brandschutzvorkehrungen : Brandgefahr / Hitze: halten. Brand- / Hitzeexposition: Evakuierung beachten. Exposition
gegeniiber Feuer / Hitze: Nachbarschaft schlieRen Tiren und Fenster.

Léschanweisungen : Giftige Gase mit Sprihwasser verdiinnen. Umweltgefdhrdendes Loschwasser beachten.
Verwenden Sie Wasser maflig und wenn mdglich sammeln oder enthalten.

Schutz bei der Brandbekampfung : Hitze / Feuer Exposition: Druckluft / Sauerstoff-Gerat.
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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

Schutzausriistung : Handschuhe. Gesichtsschutz. Schutzkleidung. Staubwolkenproduktion: Druckluft /
Sauerstoff-Apparatur. Staubwolkenproduktion: staubdichter Anzug.

Notfallmanahmen : Im Falle von gefahrlichen Reaktionen: aufrecht halten. Staubwolkenbildung verhindern.
Keine offenen Flammen. Kontaminierte Kleidung ausziehen.

MaRnahmen bei Staub : Im Falle der Staubproduktion: keep upwind. Staubproduktion: Nachbarschaft schlieRen

Turen und Fenster. Staubproduktion: Motor stoppen und nicht rauchen. Bei
Staubentwicklung: Keine offenen Flammen oder Funken. Staub: Funken- /
explosionsgeschiitzte Gerate / Leuchten.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Nur mit geeigneter Schutzausriistung eingreifen. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8
"Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristung".

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Vermeidung von Boden- und Wasserverschmutzung. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Zur Ruckhaltung : Enthalten Sie freigesetzte Substanz, Pumpe in geeignete Behalter. Stecken Sie das Leck,
schneiden Sie die Versorgung. Verdammt die feste Verschittung. Staubwolken mit
Wasserspray abtrocknen / verdiinnen. Pulverférmig: keine Druckluft zum Uberpumpen.

Reinigungsverfahren : Stoppen Sie die Staubwolke durch Abdecken mit Sand / Erde. Schiittgut in verschlieRbare
Behalter geben. Verschuttetes / Reste sorgfaltig sammeln. Pulverférmig: keine Druckluft
zum Uberpumpen verwenden. Verschmutzte Flachen mit einem Uberschuss Wasser
reinigen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Beschmutzte, getrankte
Kleidung sofort ausziehen.

Sonstige Angaben : Stoffe oder Restmengen in fester Form missen in den dafiir zugelassenen Anlagen
entsorgt werden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weitere Angaben : siehe Punkt 8 Expositionsbegrenzung und persénliche Schutzausrustung™.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung : Vermeiden Sie Staubbildung. Von offenen Flammen / Hitze fernhalten. Feinteilig: funken-
und explosionsgeschltzte Gerate. Fein verteilt: Von Ziindquellen / Funken fernhalten.
Handhabung in der offenen / unter értlichen Absaugung / Bellftung oder mit Atemschutz.
Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort
ausziehen. Verschmutzte Kleidung reinigen. Entleeren Sie den Abfall nicht in den Abfluss.
Pulverférmig: keine Druckluft zum Uberpumpen. Behélter dicht geschlossen halten.

HygienemalRnahmen : Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kiihl halten.

Lagertemperatur : Umgebungstemperatur

Warme- oder Ziindquellen : BEHALTEN SIE ABWICKLUNG VON: Warmequellen. Ziindquellen.

Zusammenlagerungsinformation : BEHALTEN SIE ABWICKLUNG VON: Oxidationsmittel.

Lager : An einem trockenen Ort lagern. Behalter an einem gut geliifteten Ort aufbewahren. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Erfiilllung der gesetzlichen Bestimmungen.

Besondere Vorschriften fir die Verpackung : BESONDERE ANFORDERUNGEN: SchlieRen. Korrekt beschriftet. Den gesetzlichen
Anforderungen entsprechen. Sichere zerbrechliche Verpackungen in festen Behéltern.

Verpackungsmaterialien : SUITABLE MATERIAL: Karton. Glas. Kunststoffe.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)
DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal 4060 mg/kg KW/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 285 mg/m?
DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral 24 mg/kg KW/Tag
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sodium dodecyl sulphate
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entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 85 mg/m?

Langzeit - systemische Wirkung, dermal 2440 mg/kg KW/Tag
PNEC (Wasser)

PNEC aqua (Suf3wasser) 0.137 mg/l

PNEC aqua (Meerwasser) 0.0137 mg/|

PNEC (Sedimente)
PNEC sediment (SiiRwasser)

4.82 mg/kg Trockengewicht

PNEC sediment (Meerwasser)

PNEC (Boden)

0.482 mg/kg Trockengewicht

PNEC Boden ‘ 0.882 mg/kg Trockengewicht
PNEC (STP)
PNEC Klaranlage ‘ 1084 mg/l

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine ausreichende Beliiftung des Arbeitsplatzes ist zu sorgen.

Handschutz:

Protective gloves against chemicals (EN374)

Augenschutz:

Gesichtsschutz. Bei Staubentwicklung: dichtschlieRende Schutzbrille

Haut- und Koérperschutz:

Schutzkleidung. Bei Staubentwicklung: Kopf / Nackenschutz. Bei Staubentwicklung: Staubdichte Kleidung

Atemschutz:

Staubbildung: Staubmaske mit Filter Typ P2

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : Feststoff

Aussehen : Solide.

Molekulargewicht : 288.38 g/mol

Farbe : Weil3.

Geruch : Leichter Geruch. Charakteristischer Geruch.

Geruchsschwelle

: Keine Daten verfugbar

pH-Wert 291 (1 %)
Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) : Keine Daten verfugbar
Schmelzpunkt :205°C

Gefrierpunkt : Nicht anwendbar

Siedepunkt : 216 °C (1022 hPa, OECD 103: Boiling Point)
Flammpunkt : 170 °C (EU Method A.9: Flash-Point)
Selbstentziindungstemperatur :3105°C

Zersetzungstemperatur :>216°C

Entzindbarkeit (fest, gasformig) : Nicht brennbar.

Dampfdruck

Relative Dampfdichte bei 20 °C
Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit

: <= 0.0018 hPa (20 °C, OECD 104: Vapour Pressure)
: Keine Daten verfugbar

:0.63

: > 1100 kg/m?®

: In Wasser I8slich.

Wasser: > 13 g/100ml (20 °C, soluble, OECD 105: Water Solubility)
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sodium dodecyl sulphate

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Log Pow : <=-2.03 (Calculated, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method, 20 °C)

Viskositat, kinematisch : Keine Daten verfugbar

Viskositat, dynamisch : Keine Daten verfugbar

Explosive Eigenschaften : Keine Daten verfugbar

Brandférdernde Eigenschaften : Keine Daten verfugbar

Explosionsgrenzen : Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

VOC-Gehalt 0%

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Reacts with (strong) oxidizers: (increased) risk of fire.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine unter empfohlenen Lager- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7).

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine weiteren Informationen verfligbar

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Gefahrliche Zersetzungsprodukte.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral) . Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Akute Toxizitat (Dermal) : Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
Akute Toxizitat (inhalativ) : Nicht eingestuft

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

LD50 oral Ratte 1200 mg/kg Korpergewicht (OECD 401: Acute Oral Toxicity, Rat, Male / female,
Experimental value, Oral, 14 day(s))
LD50 Dermal Ratte < 2000 mg/kg (Rat; Literature study)
LD50 Dermal Kaninchen > 2000 mg/kg Korpergewicht (Equivalent or similar to OECD 402, 24 h, Rabbit, Male /
female, Read-across, Dermal, 14 day(s))
Atz-/Reizwirkung auf die Haut : Verursacht Hautreizungen.
pH-Wert: 9.1 (1 %)
Schwere Augenschadigung/-reizung : Verursacht schwere Augenreizung.
pH-Wert: 9.1 (1 %)
Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Nicht eingestuft
Keimzell-Mutagenitat . Nicht eingestuft
Karzinogenitat : Nicht eingestuft
Reproduktionstoxizitat : Nicht eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger : Nicht eingestuft
Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft
Exposition
Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft

Mégliche schadliche Wirkungen auf den Menschen  : Harmful if swallowed. Causes skin irritation. Harmful if inhaled. May cause respiratory
und mdgliche Symptome irritation. Causes serious eye damage.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein : Das Product gilt als unschéadlich fiir Wasserorganismen und verursacht keine langfristigen
Schaden an der Umgebung.

Okologie - Luft : Not included in the list of fluorinated greenhouse gases (Regulation (EU) No 517/2014).
Not classified as dangerous for the ozone layer (Regulation (EC) No 1005/2009).

Okologie - Wasser : Toxic to crustacea. Giftig fiir Fische. Inhibition of activated sludge. Leicht schadlich fir
Algen.

Akute aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft

5/11/2017 (Version: 1.1) DE (Deutsch) 6/10



sodium dodecyl sulphate

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Chronische aquatische Toxizitat

: Nicht eingestuft

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

EC50 72h algae 1

> 120 mg/I (DIN 38412-9, Scenedesmus subspicatus, Static system, Fresh water,
Experimental value, Growth rate)

EC50 72h algae (2)

53 mg/l (DIN 38412-9, Scenedesmus subspicatus, Static system, Fresh water,
Experimental value, Biomass)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

Persistenz und Abbaubarkeit

Leicht biologisch abbaubar in Wasser.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

BCF Fische 1

3.9-5.3 (72 h, Cyprinus carpio)

BCF Fische 2

7.15 (Pisces, Chronic)

Log Pow

<= -2.03 (Calculated, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method, 20 °C)

Bioakkumulationspotenzial

Not bioaccumulative.

12.4. Mobilitdt im Boden

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

Oberflachenspannung

0.0252 N/m (23 °C, 1 g/l, EU Method A.5: Surface tension)

Log Koc

1.545 (log Koc, SRC PCKOCWIN v2.0, Experimental value)

Okologie - Boden

Highly mobile in soil.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

sodium dodecyl sulphate (151-21-3)

Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlII.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfuigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Zusatzliche Hinweise

EAK-Code

: Abfallbehandlung.

: Abfalle entsprechend den 6rtlichen und / oder nationalen Vorschriften entsorgen.
Hazardous waste shall not be mixed together with other waste. Different types of
hazardous waste shall not be mixed together if this may entail a risk of pollution or create
problems for the further management of the waste. Hazardous waste shall be managed
responsibly. All entities that store, transport or handle hazardous waste shall take the
necessary measures to prevent risks of pollution or damage to people or animals. An einen
autorisierten Verbrennungsofen, der mit einem Nachbrenner und einem Rauchgaswascher
mit Energierlickgewinnung ausgestattet ist, entsorgen. Auflésen oder mischen mit einem
brennbaren Lésungsmittel.

: Hazardous waste according to Directive 2008/98/EC, as amended by Regulation (EU) No
1357/2014 and Regulation (EU) No 2017/997.

: 15 01 10* - Verpackungen, die Riickstéande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefahrliche Stoffe verunreinigt sind
16 03 05* - organische Abfalle, die gefahrliche Stoffe enthalten

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. UN-Nummer
UN-Nr. (ADR)

UN-Nr. (IMDG)
UN-Nr. (IATA)
UN-Nr. (ADN)
UN-Nr. (RID)

: UN 1325
: UN 1325
: UN 1325
: UN 1325
: UN 1325

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fur die Beférderung (ADR)
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IMDG)

: Flammable solid, organic, n.o.s.
: flammable solid, organic, n.o.s.
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sodium dodecyl sulphate

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Offizielle Benennung flr die Beférderung (IATA)
Offizielle Benennung fir die Beférderung (ADN)
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (RID)
Eintragung in das Beférderungspapier (ADR)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG)
Eintragung in das Beférderungspapier
Eintragung in das Beforderungspapier (ADN)
Eintragung in das Beférderungspapier (RID)
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR
Transportgefahrenklassen (ADR)
Gefahrzettel (ADR)

IMDG

Transportgefahrenklassen (IMDG)

Gefahrzettel (IMDG)

IATA
Transportgefahrenklassen (IATA)
Gefahrzettel (IATA)

ADN
Transportgefahrenklassen (ADN)
Gefahrzettel (ADN)

RID
Transportgefahrenklassen (RID)
Gefahrzettel (RID)

14.4. Verpackungsgruppe
Verpackungsgruppe (ADR)

Verpackungsgruppe (IMDG)
Verpackungsgruppe (IATA)
Verpackungsgruppe (ADN)
Verpackungsgruppe (RID)

: Flammable solid, organic, n.o.s.

: Flammable solid, organic, n.o.s.

: Flammable solid, organic, n.o.s.

: UN 1325 Flammable solid, organic, n.o.s., 4.1, lll, (E)
: UN 1325 flammable solid, organic, n.o.s., 4.1, lll

: UN 1325 Flammable solid, organic, n.o.s., 4.1, llI

: UN 1325 Flammable solid, organic, n.o.s., 4.1, lll

: UN 1325 Flammable solid, organic, n.o.s., 4.1, llI

141
141

o

141
141

o

141
141

o

141
141

141
141
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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Nein
Meeresschadstoff : Nein
Sonstige Angaben : Keine zusatzlichen Informationen verfigbar
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport
Transportvorschriften (ADR) : Fach
Klassifizierungscode (ADR) - F1
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 140
(Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln :

40

1325

Tunnelbeschrankungscode (ADR) - E

Seeschiffstransport

Transportvorschriften (IMDG) : Fach

EmS-Nr. (Brand) :F-A

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) : S-G

Lufttransport

Transportvorschriften (IATA) : Vorbehaltlich der Bestimmungen

Binnenschiffstransport

Klassifizierungscode (ADN) :F1
Bahntransport

Transportvorschriften (RID) : Fach
Klassifizierungscode (RID) 1 F1

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Keine Beschrankungen nach Anhang XVII (REACH)

sodium dodecyl sulphate ist nicht auf der REACH-Kandidatenliste

sodium dodecyl sulphate ist nicht in REACH-Anhang XIV gelistet

sodium dodecyl sulphate is not subject to REGULATION (EU) No 649/2012 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 4 July
2012 concerning the export and import of hazardous chemicals.

sodium dodecyl sulphate is not subject to Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on
persistent organic pollutants and amending Directive 79/117/EEC

VOC-Gehalt 0%

15.1.2. Nationale Vorschriften
Nicht aufgefiihrt in den Vereinigten Staaten TSCA (Toxic Substances Control Act) Inventar

Deutschland

Verweis auf AwSV : Wassergefahrdungsklasse (WGK) 2, Deutlich wassergefahrdend (Classification according
to AwSV; Kenn-Nr. 664)

Storfall-Verordnung - 12. BImSchV : Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Storfall-
Verordnung)

TA Luft (Technische Anleitung zur Reinhaltung der  : 5.2.1 Gesamtstaub, einschlieRlich Feinstaub

Luft)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefihrt
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sodium dodecyl sulphate
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volistandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Dermal) Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Sicherheitsdatenblatt in folgenden Regionen : DE - Deutschland
anwendbar

SDB EU (REACH Anhang II)
Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produkts ausgelegt werden
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